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ZARATHUSTROVY GATHY

JASNA
KAPITOLY 28—34, 43—46, 47—50, 51, 53

Ucta vam, posvdtné zpévy!

S rukama k pocté vzhiiru rozpiazenyma chci pii obéti skrze Rad prosit nejprve viechny, kdo
nalezeji jemu, pomocnikovi, svatému duchu, abys, 6 Mazdo, vyslechl moudrost Dobrého
smysleni a také Dusi kravy.

Obchazet chei tebe, Mazdo Ahuro, i Dobré smysleni. Dejte mné podle Radu blazené dary
obou svétd, télesného i duchovniho, jimiz ¢loveék mize zjednat blazenost svym vérnym.

Ja vas chci vzyvat novym zpévem, tebe, 6 Rade, i Dobré smysleni a Mazdu Ahuru, vas, pro
néZ nepomijejici moc rozmnozuje Armaiti. Sem ke mné ptijd’te na pomoc, kdyz volam!

Jsem pamétliv chvalozp&vu na dusi s dobrym smyslenim a blazenych odmén za obétni uko-
ny, védom jsem si Ahury Mazdy. Pokud mohu a jsem s to, hledam touzebn¢ Rad.

Zda jako védouci spatiim t&, 6 Rade, a Dobré smysleni, zda spatiim cestu k Ahurovi v po-
slusnosti k ptesilnému Mazdovi, jenz je nejmocnéj§i timto posvatnym vyrokem: ,,Odvrace;j-
me stvlry jazykem!“

Piijd’ s Dobrym smyslenim, dej spolu s Radem, 6 Mazdo, pravdivymi svymi vyroky Zara-
thustrovi trvaly dar mocné pomoci a nam, 6 Ahuro, abychom s ni pfemohli protivnikovy ne-
pratelské Ciny!

Dej, 6 Rade, ten blahy udél, blazené dary Dobrého smysleni! Dej ty, 6 Armaiti, silu
Vistaspovi i mn¢! Dej, 6 Mazdo, a nafid’ posvatnym vyrokem, abychom naslouchali vaSim
blahym ptikazim!

O to nejlepsi t& chci prosit, 6 Nejlepsi, tebe, Ahuru, jenz jsi jedné mysli s nejlep§im Radem,
pro hrdinu Frasao$tru a pro sebe a pro vSechny, jimz to chce§ udélit k dokonalému zivotu
v dobrém smysleni.

Temito prosbami nechceme rozhnévat tebe, Mazdo Ahuro, ani Rad, ani Nejlepsi smysleni,
vzdyt pro vas stojime v zastupu pfi uctivani chvalozpévy! Vy jste nejrychlejsi ozivujici dary
a moc nad silami.

Ale tém, které znas jako spravedlivé v Radu a Dobrém smysleni, jako zaslouzilé, tém spli
jejich prani vrchovaté. Pak pro vas budu znat slova G¢inna, zvuc¢na, velebici!

S nimi ty si uchovavas Rad a Dobré smysleni natrvalo. Pou¢ mne svymi usty, Mazdo Ahuro,
jak zvéstovat je podle tvé snahy, ta slova, diky jimz se dostavi pivodni zivot.

Vam si stézovala Duse kravy: ,,Pro koho jste mne vytvofili? Kdo mne utvofil? Vrazedny
chti¢ a nasili, krutost, pouta a surovost mne utla¢uji. Nemam jiného pastyie nez vas, zjevte se
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mi tedy s dobrym pastyistvim!“

Tvirce kravy se proto otazal Spravedlnosti: ,,Zdali mas pro kravu ochrance? Kdyz jste ji, vy
mocni, spolu s potravou za néj ur¢ili chovatelské usili, koho ji ustanovite jako pana, jenz by
potiel Zufivost i se stoupenci Lzi?*

Neodpovi mu podle pravdy zadny bojovnik ptitel kravy. Nic z téch véci, jez jsou pohnutkou
poddanym, neni k seznani, vy vzneseni! Ten z tvort je nejsilnéjsi, k némuz ja pftijdu s po-
moci, vola-li.

At spravné posoudi Mazda, nejlepsi znalec projevi, co bylo vykonano daévy a co lidmi, i to
at’ posoudi, co vykonano bude! On je soudce, Ahura! Tak at’ se nam stane, jak on chce!

S rozptazenyma rukama se k Ahurovi oba chceme modlit, moje duSe a duSe dojné kravy, na
Mazdu se obratime s otazkami. Nema byt spravedlivému souzena zdhuba, nema byt souzena
chovateli skotu uprostied stoupenct Lzi!

Tu pravil on, Ahura Mazda, ktery ve své soudnosti zna vyroky: ,,Ani jednim z ahurd nebyl
ochrance nalezen, ani neni dén od spravedlivého Radu! Véru t€ tvlirce vytvoril pro chovatele
a pro pastyie!*

Ten vyrok o krmeni stvofil Ahura Mazda jsa stejné vile se Spravedlnosti pro kravu a ptika-
zem svym stvofil on, svaty, mléko pro ty, kdo potiebuji potravy. Koho mas s dobrym smys-
lenim, jenz by to oboji dal lidem?

Tento zde byl mnou nalezen, ten jediny posloucha nase pokyny, Zarathustra Spitamovec.
Nam, Mazdo, a spravedlivému Radu chce prednést hymny k poslechu, jestlize mu dam la-
hodnost feci.

Tu propukla krava v narek: ,,Vzit zavdék bezmocnym chovatelem, fe¢i slabého muze, kdyz
si zadam muze vladnouciho moci! Kdy piijde takovy, ktery mu poskytne pomoc silné ruky?

Témto zde, Pane, dejte silu skrze Spravedlnost a vladu skrze Dobré smysleni, jimz se zjed-
nava dobré prebyvani a mir, ale za prvotniho drzitele téchto véci pokladam ja tebe, Mazdo!

Kde jsou Spravedlnost, Dobré smysleni a Vlada? Mne, Mazdo, pro velkou obec proziravé
uznejte spolu se smrtelnikem za svého! Ahuro, pfijd’ ndm sem na pomoc pro nase dary tém,
kteti jsou jako vy!“

Ted, vy, ktefi touZzite piijiti, budu mluvit o tom, co si ma pamatovat i védouci, o chvalach
pro n¢ho, Pana, o modlitbach k Dobrému smysleni. S pamétlivou Spravedlnosti pfichazim,
s radosti, ktera je svymi zafemi viditelna.

Slyste uSima to nejlepsi, hled’te na to s jasnou mysli, pro rozhodnuti mezi obéma nazory
kazdy muz ma byt toho pamétliv pro svou osobu pied chvili velké odplaty, aby nam byla
pfizniva.

Témi obéma pocatecnimi duchy, ktefi se projevili v snovém vidéni jako blizenci, jsou to
nejlepsi a to zIé v mySlenkach, slovech a skutcich. A mezi nimi obéma rozliSuji spravné
moudii, ne nerozumni.

A kdyz tito dva duchové se sttetli, stanovili nejprve Ziti a neziti a to, Ze na konci véci dostane
se stoupenci LZi nejhorsiho byti, stoupenci Spravedlnosti v§ak nejlepsiho pfebyvani.

duch, ktery ma za odév kamennd nebesa, i ti, kdo Ahuru Mazdu radi uspokojuji pravymi ¢i-
ny.

Mezi témi ob&ma si spravné nezvolili ani blizkové, protoZe na né piislo poblouzeni, kdyz se
radili, a tak se rozhodli pro nejhorsi smysleni, a proto spolecné prebehli k AéSmovi, jimz lidé
zamotuji svet.

Ale sem ke zboznému se prichdzi s Moci, s Dobrym smyslenim, se Spravedlnosti. Utajaiti
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poskytne silu télesnou, Armaiti d silu duchovni, takZe on pii tvych odplatach skrze kov bu-
de mit pfednost.

A tak aby jednou prisla pokuta za jejich zlo€iny, daji ti, Mazdo, Moc s Dobrym smySlenim,
abys piikazoval tém, Pane, ktefi vydaji LeZ do rukou Radu.

Témi chceme byt, kte¥i délaji svét zdarnym. Mazdo a ahurové', pojdte sem! Poskytneme
spojenectvi a skutky spravedlivé, aby se myslenky svorné druzily tam, kde nahledy kolisaji.

Pak véru ptijde na Lez zniceni, ale zaslibenou odménu dostanou v domé Dobrého smysleni,
Mazdy a Radu, kdo si vybojuji dobrou povést.

Az, lidé, pochopite piikazy, které Mazda udili, a blaho a utrpeni, aZ pochopite dlouhotrvajici
Skodu pro stoupence Lzi a prospéch pro piivrzence Radu, pak s nimi bude, jak je si prat.

Ohlasujice tyto vase piikazy zvéstujeme slova, ktera nemaji byt uslySena témi, kdo podle
piikazl Lzi ni¢i stada Radu, ale budou velmi mila tém, ktefi véii v Mazdu.

Protoze neni cesty s jejich pomoci, aby se doslo k vyhlédnutym vys$§im ciltim, obracim se na
vas vSechny, vzdyt’ Ahura zna cestu patficnou, jeho soudem objasnénou. On zna oboji udély,
pro né¢ho mame zit podle Radu.

Jakou cilost davas noham skrze svého ducha a ohen a skrze Rad ji zaslibuje§, jaky ptikaz
davas uvédomélému clovéku, to nam fekni, at’ to zvime, jazykem svych ust, abych ja vSech-
ny zivé uchranil.

Az se dostavi Rad, jenz musi byt vzyvan, a Mazda a ahurové i s ASi a Armaiti, pak si vypro-
sim s nejlepSim smyslenim silnou moc, jejimz rozmnozovanim bychom mohli pfemoci Lez.

Oznam mné, které vys§i dobro jste mi skrze Rad uréili, abych je jasné poznal, abych se
s dobrym smyslenim dovédél a od toho, jemuz jsem se zasvétil, abych si vstipil to, Mazdo
Ahuro, co bude nebo nebude.

vr . vr2 . ~ [ M 7 17 ’ o N ’ v ror
Jemu at’ patfi ta nejlepsi’, jenz mi jako védouci sdéli ryzi pripoveéd k zdravi a Zivouci sile
Réadu, Mazdovi at patfi ta moc, kterou rozmnozi svym dobrym smyslenim.

Ten pravéky, ktery svou moudrosti uvazuje o fadu napliujicim svymi svétly blazené prosto-
ry, ten jej svou moudrosti stvofil. A prostorim, jez zaujme Nejlepsi smysleni, tém das roz-
rust svym duchem, 6 Mazdo, kteryz jsi az do této chvile tyz, 6 Ahuro!

Rozeznal jsem v tob¢, pravékém, Ze jsi smySlenim nejmladsi, Mazdo, v tobé, otci Dobrého
smysleni, jsem rozeznal, kdyZ jsem té okem uchopil, pravého tvirce Radu, pana Zivota ve
svych dilech.

Tvoje byla Armaiti, tobé jako tviirci skotu patiil Duch moudrosti, kdyZ jsi, Mazdo Ahuro,
dal skotu na volbu, aby $el bud’ k pastyti, nebo k nékomu, kdo pastyfem neni.

Tu si vyvolil z obou pastyte chovajiciho skot, spravedlivého pana, druha Dobrého smysleni.
Nebude ten, jenz neni pastyiem, podilnikem na dobrém podani, i kdyZz se toho s halasem
domaha, 6 Mazdo.

Kdyz jsi nam, Mazdo, svou myslenkou stvofil jako to nejprvnéjsi véci svétské a mravni zau-
jeti 1 moudrost, kdyz jsi Zivotni silu télem opatfil, kdyZ jsi stvofil tkony a zvésti, aby ten,

! Ahurové jsou piedevsim bozstva z kruhu Mazdova, patii k nim $est vy$e jmenovanych, kterym i s Mazdou se
fika Nesmrtelni svati, Amesa spenta. Pojem svaty, spenta, nema tak uzky smysl jako v kiestanské Evropé, nybrz
od pivodu ma vyznam (jak ukazuje jeho pehlevsky preklad awzonik) »rozmnozujici, rozpinajici se, energicky,
Stédry, dobrocinny«, a to ukazuji i odpovidajici tvary v piibuznych jazycich, slovanské sver-, litevské sventas,
polabskoslovanské swante. Koneckoncii se obraceli i kifestané v piipadé potieby k svétcim jako k energickym,
silnym, schopnym pomoci. V $ir§im smyslu patii k bozstviim i nizsi, le¢ velmi uctivané bytosti, pojmenované
Jjazata, uctivani. Ale tak tomu bylo na frang az pozdgji.

2 »Tou nejlepsi« se rozumi moc, vlada, chsathrem, v dobie uspoiadané i, chéathrem, v niZ jsou lidé bezpeéni a
mohou uzite¢né pracovat.
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kdo si pieje, dosel véci, které si vyvolil,

tu podle svého srdce a mysli pozveda hlas bud’ ten, jehoz vyroky jsou 1zivé, nebo ten, jehoz
vyroky jsou spravné, védouci, nebo nevédomec. A Armaiti ze své duchovni moci popotadé
udili rady, kde vidi kolisani.

O ¢em se vefejné rozpravi a jaké tajnosti dva mezi sebou probiraji nebo kdo si za malé pro-
vinéni privodi prevelikou pokutu, to vSechno vidi§ skrze spravedlnost, hledi§ na to zaficim
okem.

Na ty véci se t€ tazi, Pane, které pfichazeji a brzy nastanou, na to, které pozadavky budou
kladeny oplatkou za dary na stoupence Radu a které, Mazdo, na stoupence Lzi. Jaké budou?
Pti konci prednesu to bude.

Na to se tazi, jaka bude odplata toho, kdo se snazi rozmnozit pro stoupence Lzi moc, pro
zlosyna, ktery nenachazi zivobyti bez nasili na zvifatech a muzich patticich pastyti, jenZ neni
lhatem.

Na to se tazi, jaky bude ten, ktery se podoben tob&, Mazdo Ahuro, vynasnazi obeziele roz-
mnozit skrze Ra4d moc nad domem a krajem a zemi, kdy piijde a jaké skutky vykona.

Co jest vétsi, to, co si ziska spravedlivy, ¢i to, co lhai? Védouci at’ mluvi k védoucimu, ne-
védouci at’ uz ptrestane klamat! Bud’ ndm, Mazdo Ahuro, ucitelem dobré¢ho smysleni!

At nikdo, kdo patii ke lhari, neposloucha vaSe posvatné vyroky a nauky, nebot’ ten chce
dam, vesnici, kraj a zemi vehnat v nouzi a zahubu. Proto lhare rozsekejte svou zbrani!

Naslouchal jim ten, jenz mysli na spravedlnost Radu, 1é¢itel svéta, védouci, Ahuro, ten, ktery
podle libosti je schopen prokazat slova svého jazyka tvym Cervenym ohném, Mazdo, pfi
dobrém obtadu nalezité rozkrocen.

Kdo piejde k stoupenci Radu, tomu se dostane zaie $tésti. Dlouhé piebyvani v temnoté&, $pat-
ny pokrm a slovo »béda« — to je zivot, k jakému vas, lhafi, povede pro vaSe skutky vase
Spatna naklonnost.

Mazda Ahura ze své hojné svrchovanosti da trvalé spojeni Zdravi a Nesmrtelnosti a Radu a
Moci a Dobrého smysleni tomu, jenz je mu pfitelem duchem i Ciny.
Jasné jest to rozumnému jakoZto tomu, kdo to chape mysli. On udrzuje Rad dobrou moci

24

O jeho naklonnost, 6 daévové, prosi po mém zptsobu ¢lenové domacnosti, 0 ni prosi obec
s rodem, o naklonnost Mazdy Ahury: ,,Tvymi posly chceme byt. Ty zadrz, kdo jsou vam ne-
pratelsti!“

Jim ze své moci odpovida Mazda Ahura, provazeny Dobrym smyslenim, spiateleny se zafi-
cim Radem: ,,Svatou vasi dobrou oddanost si volime, ta at’ je nase!*

Ale vy, daévové, jste vSichni semenem ze zIého smysleni stejné jako ten, kdo horlive uctiva
vas i zaludné ¢iny 1zi a nadutosti, jimiz jste se stali rozhlaSenymi na sedminé zemé

od chvile, kdy jste stanovili ty nejhorsi véci, aby lidé poskytujici je rozmnozovali to, co je
daévim milé, vzdalujice se od Dobrého smysleni a od moudrosti Mazdy Ahury a odklangjice
se od Radu.

Tim ¢lovéka pripravujete o zdravi a nesmrtelnost, protoZe i vas, daévy, o to pfipravuji zly
duch se zlym smyslenim a skutky spjaté se zlym slovem, podle nichz poznava vladce stou-
pence Lzi.

Mnoho jeho zloc¢int, jimiZ se snazi dosahnout slavy, spo¢iva v opovrhovani zakonem. Zda ji
tak dosahne, vi$ ty, ktery si pamatujes zasluhy Nejlep$iho smysleni, Ahuro. V tvé isi, Maz-
do, bude tobé a Radu rozpteden chvalozpév.
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Ze snahy dosici uspésného cile nemé védouci ani pojmenovat zadny z téchto zlocinti, které
nasilnik vystavuje na odiv a pro néz se stane proslulym pii zkousce Zhavym kovem, zlocint,
jejichz vysledku jsi ty, Ahuro, nejlepSim znalcem.

Pro takovy zlogin se stal proslulym dokonce i Jima syn Vivahvantiiv’, ktery chtéje uspokojit
lidi krmil nasince kusy hovéziho masa. Od nich mne, Mazdo, pak oddélis.

Spatny uéitel kazi posvatné vyroky, kazi svymi vyroky Zivotni moudrost. Odnima véru jmé-
ni, drahé jméni Dobrého smysleni. Tato slova ze svého ducha Zaluji tob¢, Mazdo, a svatému
Radu.

Vpravdé tim muzem, jenz kazi svaté vyroky, je ten, kdo pravi, ze to nejhorsi, co je ofima
k vidéni, jsou skot a slunce, a d€la z rozumnych lidi stoupence Lzi, pustosi pastviny a pozve-
da zbran proti spravedlivému.

Témi, kdo kazi Zivot, jsou vpravdé stoupenci Lzi, ktefi si mnohdy pfedsevzali pfipravit o
dédické podily hospodyné a hospodaie a snazi se, Mazdo, pfivést stoupence Radu
k odpadnuti od Dobrého smysleni.

K tém, kdo se snazi pohnout lidi k odpadnuti od nejlepsi ¢innosti u¢enim, promlouva Mazda

zI¢é vyroky, k tém, ktefi hubi zivot skotu zafikavanim a kvtli nimz karapan a Gréhma davaji
v 5z v . v s v 4

pfed Radem prednost klamu a moci nad témi, kdo k nému Inou.

Touto moci hledi se usadit v domé nejhorSiho smysleni Gréhma i ti nicitelé tohoto zivota,
kteti si, Mazdo, ve své chtivosti st€Zuji na posla tvého proroka, ktery jim brani vidét spra-
vedlivy rad.

K jeho pokoteni uz dlouho zamétuji Gréhma a kaviové své duchovni sily a snahy chystajice
se k obfadu, aby pomohli stoupenci Lzi. A protoZze se feklo: Skot je k zabiti, chystaji se
k obtadu pro toho, jenz zazehne Odvratitele zahuby’.

Pro tyhle véci je zasvéceno zahub¢ sdruzeni karapanti a sdruzeni kavid, a to praveé ptisobe-
nim téch, kteti je chtéji pfipravit o svobodné rozhodovani nad vlastnim zivotem. Tito budou
odneseni k obéma pramentim do domu Dobrého smysleni.

Stejné jest tomu tak s tim nejlepSim, co k nasili na stoupenci Lzi je podle pfani posilujicich
ducht pied tvymi zraky — 0 ty, jenz jako pravy podnécovatel zbozného zafis ve své moci
nad tim, jehoz ohrozovani mne vpravdé dési, Mazdo Ahuro.

e

Stejné jako jsou konany témito zboznymi, tak maji byt konany nejspravedlivéjsi skutky,
urcené praddvnym panem, i jako rozsudky nad ptfivrzenci Lzi i nad tim, kdo jest spravedlivy,
i nad tim, u néhoz se smésuje to, co je nespravné, se spravnym.

Kdo ptivrzenci Lzi prokaze zlo bud’ fe¢i, nebo smyslenim, nebo rukama, ¢i naopak v hostu
podle dobrého pocinani jednoho ze svych rozpozna, ten plni vili Ahury Mazdy k jeho libos-
ti.

Kdo jest stoupenci Radu zcela oddan bud’ jako ¢len téze rodiny, nebo soused ve vsi, nebo

jako prislu$nik rodu, nebo i tim, ze se horlivé vénuje skotu, Ahuro, ten bude také dlit na
pastviné Radu a Dobrého smy3leni®.

? Daévové svedli i slavné osoby k neblahym skutkéim, napt. krale zlatého pravéku Jimu. Bud’ Jima konal krvavé
obé¢ti skotu ve velkém, aby se zalibil lidem, nebo klamal lidi 1Zivou fe¢i, jak se vypravuje v 19. jastu. Proto byl
potrestan ztratou vlady a tragickou smrti.

* Prorok uvadi v 12. sloce své hlavni nepiatele, karapany, kteii byli Zivi z péstovani faleinych nauk, a ucitele
Gréhmu, ziejmé hlasatele a obhajce staré¢ho krvavého kultu.

>V 14. sloce je jasné fe¢eno, ze Gréhma a jeho pomocnici kaviové, panovnici kmenovych tzemi, hlasaji, Ze skot
ma byt v hekatombach obétovan ku poct€ Duraose, tj. Odvratitele zahuby. Jak vime z Haomova jastu v 9. kapi-
tole Jasny, byl to titul bizka Haomy, zboznéné opojné stavy rostlinné, pozivané pti obiadech po poziti ob&tniho

masa.

%V 3. sloce je vyznamné déleni lidi podle spoletenské organizace. Chvaétu je nejspise prislusnik rodiny, vere-



4  Ja, jenz chci modlitbou od tebe, Mazdo, odvracet neposlusnost a $patné smysleni a od rodin
nadutost, od obce blud v sousedstvi a osoCovatele od rodovych svazli a od pastviny skotu
nejhorsi rozhodnuti,”

5 ja, jenz chci k tob¢ privolat nade vSe nejvétsi poslusnost na konci véku, dosahnu-li dlouhého
zivota a moci Dobrého smysleni a stezek pfimych v Radu, na nichz prodléva Mazda Ahura,

6 ja, jenz jsem v Radu pravy zaotar, ve svém nejlepsim duchu mam radost z toho, Ze se nékdo
rozhodne vénovat pastevectvi. S nim, Mazdo Ahuro, t€ touzim zhlédnout a s tebou rozmlou-
8
vat.

7 Sem ke mné pojd'te, vy nejlepsi, sem, Mazdo, sp&$né a odvazné s Radem a Dobrym smysle-
nim, diky jemuZz budu slySen i mimo kruh druhti. At’ jsou mezi nami vidét zativé dary ucty.

8 Vezméte na védomi tyto mé povinnosti, ty vezmu na sebe s dobrym smyslenim, Mazdo,
poctu né¢koho, kdo je vam roven, i slova velebeni v Radu. Vam jsou urCeny nesmrtelnost
spolu s Utajuiti a zdravi co obétni podil.

9 Tob¢, Mazdo, at’ obrat piivezeny skrze mne piinese ducha obou bojovnikli rozmnozujicich
spravedlnost spolu s dobrym smyslenim sdruzenym se spokojenosti! Doda posilu t€ém obé-
ma, jejichz duse jsou v souladu.

10 At jsou tu vSechny blazenosti zivota! Ty, které byly, i ty, které jsou, i ty, které budou, Maz-
do, podle své libosti si je vezmi! Skrze Dobré smysleni, Moc a Spravedlnost nech rtst podle
ptani télo!

11 Ty, kteryZ jsi pfemocny Pan a Moudrost, a ty, Oddanosti, a Rade rozmnoZujici stada, ty,
Dobré smysleni, a Moci, slySte mne, smilujte se nade mnou za dar od kohokoli!

12 Piijd ke mné, Ahuro, daruj skrze Armaiti zdatnost, skrze Piesvatého ducha, Mazdo, silu,
skrze Dobrou §tédrost Cilost, skrze Rad raznost a uto¢nost, hojnost skrze Dobré smysleni!

13 Pojd na pomoc, ty do dalky hledici, ukaz mn¢ ty vase nesrovnatelné zvlastnosti, ty zvlast-
nosti moci, Ahuro, které jsou podilem Dobrého smysleni! Svatd Armaiti, pouc skrze Rad
zbozné mysli!

14 Jako dar za to ptinasi Zarathustra Mazdovi duchovni Zivot svého téla, vybornost dobrého
smysleni i1 vlastniho jednani a mluveni v Radu, poslusnost viici jeho vyroku a moci.

zénja je ptislusnik pracovni pospolitosti, kterd je usedla v zemédélské a pastyiské vsi (je tu souvislost se staro-
ind. pojmem vrdzana, coz je uzaviena selska obec, oppidum, fekli bychom né&jaky pocet ptibuznych rodin, ¢ast
kmene). Airjaman ma nékolikery vyznam, jednak je to buzek staroiranské doby (v Indii Arjaman), duch a
ochrance sounalezitosti, spojenectvi, pohostinnosti, jednak svaz ¢i spolek pokrevnich pfibuznych v kmenovém
mefitku. Tento termin se vyskytuje pfi stupfiovani za chvaétu a verezénja. Blizka Airjamana Zarathustra neuzna-
val jako ostatni ¢leny této staroiranské kategorie, ale pozdéji byl vzat na milost v mlad$im zarathustrismu, proto-
ze 7zil pevné ve védomi lidu jako symbol spojenectvi, tedy jako velmi kladnd ptedstava pro spole¢enskou organi-
zaci.

7 Zde varuje Zarathustra pred $patnymi, asocialnimi postoji a emocemi: v roding byva nadutost, opozi¢ni duch,
svarlivost (tarémaiti), v pracovni pospolitosti (verezénja) vladne nazdista drudz, klam nejvétsi blizkosti, tj. myl-
né minéni, Ze sousedé jsou prateli, ve skutecnosti jsou vSak neprateli proroka a jeho uceni. Co se tyce rodovych
svazl, tam se asi vyskytovaly neshody pro vybusnou povahu ne€kterych zivla.

¥ V sloce 6 je jedind zminka v gathach, kde se nazyvéa Zarathustra zaotarem, doslovné volatelem (v Indii hdtar).
Slovo ma dvoji smysl: jednak znamena toho, jenz se obraci k bozstviim a pfivolava je (ind. havaté, vola), jednak
nejhlavnéjsi duchovni osobu pii obéti, ktera recituje posvatné vyroky a skute¢né kona tlitby atd. (ind. dzuhoti,
ulévd). Na frané byl pozdéji zaotar nejhlavn&jsim obé&tnikem, mél k ruce sedm pomocniki, pozdéji nahrazenych
jednim, ktery tu a tam odpovidal pfi obfadu a hlavné udrzoval posvatny oheni. Neni vSak zcela jisté, zda Zara-
thustra byl knézem zaotarem v takovémto smyslu. V predhistorické dobé nebyla mozna ani takovato kompliko-
vand organizace a Zarathustra byl asi jenom vzyvatelem bozstev pro své soukmenovce, jen se pfirovnava k zao-
tarovi, nebo musime rozumét slovu v obecném smyslu ,,volatel”. Ostatné ukazuji zpravy a tradice, Ze byl ze
selského rodu, mozna 1épe feceno statkaiského, spis blizkého bojovnické vrstvé. Nakonec z ného udélali i po-
tomka krald, ale o rodokmenu viz vice v poznamce k Bundahi$nu. Zarathustra si podle tradice vyvolil chudobu,
jak o tom sved¢i i kap. 46 v Jasné a Zatspramiv zivotopis proroka.
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Takovy skutek, takova fe¢, takova pocta, abys dal, Mazdo, témto lidem nesmrtelnost a tad a
moc nad zdravim, takové ti budou nami pfemnohymi dany, Ahuro!

Tvou myslenkou jsou véru stanoveny vSechny véci dobrého ducha i ¢iny svatého muze, je-
hoz duse se, Mazdo, druzi k Radu pfti chvalozpévu v ohrad¢ takového, jako jste vy.

Tobé tedy, Ahuro, a Radu davame s uctou do vasi moci jako obétni pokrm viechna ta stada,
odchovana v dobrém smysleni. Spéje, vy darcové dobra, prospéch skrze vSechny véci k tém,
kdo jsou takovi jako vy.

Z4dame, Ahuro, tviij ohefi, Radem silny, nanejvys rychly, mocny, aby byl véficimu zafivou
pomoci, ale nepfiteli, Mazdo, aby zpisobil zjevnou pohromu $ipy ze svych rukou.

Jaka jest vase moc, jakd jest vase vile k ¢inu, Mazdo, abyste spolu s Radem a Dobrym
smyslenim mne, svého ubozaka, ochranovali, jako kdybych spal? Prohlasujeme vasi pievahu
nade vSemi zlodusskymi i lidskymi stvirami.

Kdyz jste s Radem a Dobrym smyslenim opravdu takovi, Mazdo, dejte mi jako znameni toto:
obrat tohoto veskerého svéta, abych pred vas predstoupil s radostnéj$im uctivanim a velebe-
nim.

Kde jsou ti vérni, Mazdo, ktefi jsou obeznameni s Dobrym smyslenim a obraceji jako zvés-
tovatelé a dédici podilti kazdou strast a zdrmutek v radost? Zadného jin¢ho takového ne-
znam. Chrante nas tedy podle Radu!

Témi véru skutky nas dési, pro néz ty kolem nich mnohych vrha$ osamocenost, vzdyt jako
silny proti slabs§imu metas zahubnou moci svého ptikazu, Mazdo, a od téch, kdo na Rad ne-
pomysleji, daleko odvrhujes Dobré smysleni.

Pied zlosyny, kteii od tvého védouciho, Mazdo, zaplasuji uctivanou svatou Armaiti, protoZe
se jim nedostava dobrého smysleni, pfed témi at’ Rad i ostatni rychle prchnou tak daleko jako
pred nami divokeé stvlry.

Pro uchvaceni skutkli tohoto Dobrého smysleni prohlasil se mudiec, pro uchvaceni svaté

Armaiti, darkyné a druzky Radu, prohlasil se védouci, pro uchvaceni vSech nadé&ji, Ahuro,
jez jsou v tvé moci, Mazdo.

Obé ti slouzi k potraveé, zdravi a nesmrtelnosti. Moci Dobrého smysleni rozmnozi Armaiti
spolu s Radem vytrvalé usili a télesnou zdatnost. Jimi, Mazdo, podésis nepfitele.

Co jest tvym ustanovenim? Co chce§? Jaké velebeni, jakou poctu? Promluv, Mazdo, aby se o
tom slyselo, jak ma ¢lovek sifit podily ustanoveni. Ukaz nam skrze Rad schiidné stezky Dob-
rého smysleni,

cestu, Ahuro, kterou jsi mi oznacil jako cestu Dobrého smysleni, po niz, dobie zbudované,

darcem jsi ty.

Pravé to nejvice zadouci jste urcili, Mazdo, pozemskému Zzivotu, dila Dobrého smysleni.
Jsouce v obci dojné kravy, urcili jste Dobrému smysleni, Ahuro, své dobré pouceni, posiluji-
ci v Radu selské obce.

Sdé&l mi, Mazdo, nejlepsi slova a skutky v Dobrém smysleni a Radu, sdél mi Zivotodarnost
velebeni, dej svou vili, Ahuro, skuteény zdatny Zivot!

II

At podle ptani, komukoli je chce splnit Mazda Ahura, podle vlastni ville vladnouci, pfipadne
kazdému vytrvalost a sila — to si pteji. Chci uchopit Rad, to mi dopfej, Armaiti, i podily bo-
hatstvi a zivot v Dobrém smysleni.

At si opatii muz to nejlepsi ze vSeho, touhou po blahu blaho s pomoci tvého rozvazného
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presvatého ducha, Mazdo, i s pomoci Radu, diky jemuz davas nadpiirozené sily Dobrého-
smysleni a kazdodenni radost z dlouhého Zivota.

At dojde toho, co je lepsi nez dobré, muz, ktery nas pouci o pfimych cestach prospéchu
v tomto pozemském i duchovnim Zivoté, o opravdovych cestach vybavenych bohatstvim, na
nichz trini Pan, vérny, znaly, svaty jako ty, Mazdo.

Jako state¢ného a svatého t€ poznam, Mazdo, az z tvé ruky, v niz drzi§ ony udély, které das
stoupenci Lzi a spravedlivému v Zaru svého ohné zazehnutého spravedlnosti, se ke mn¢ do-
stane velka sila Dobrého smysleni.

Jako svatého t¢ poznavam, Mazdo Ahuro, kdyZ na té poprvé patfim pfi tvotfeni zivota, kdyz
zaroven stanovis jejich odménu skutktim a také sloviim, Spatnou $patnému, dobry d€l dob-
rému stanovi$ svou schopnosti pfi poslednim obratu stvofeni,

pii tom obratu, k némuz svou moci moudry pfistupuje$ se svym svatym duchem, k némuz
pfistupujes s Dobrym smys$lenim, jehoZ poc¢inanim jsou rozmnoZovana stida v Radu. Tehdy
témto zboznym zde sdéli Armaiti soudni vyroky své moudrosti, kterou nikdo neoklame.

Jako svatého t€ poznavam, Mazdo Ahuro, kdyZ mne n¢kdo s dobrym smyslenim obchazi a
zepta se mne: ,,Kdo jsi? Komu nalezi§? Jak mini§ stanovit, roznécovateli ohn¢, den k dota-
zovani na sva stada a svou osobu?*

Na to mu nejprve feknu: ,,Zarathustra. A: ,,Vpravdé chci hledat ochranu u nepfatel stoupen-
ce Lzi, avSak spravedlivému chci byt silnou oporou, abych si od toho, ktery panuje podle své
viile neomezeng, ziskal prospéchy tou mérou, jak t&, Mazdo, chvalim a velebim.*

Jako svatého t€ poznavam, Mazdo Ahuro, kdyZ mne n¢kdo s dobrym smyslenim obchazi.
K ¢emu chces znat, naé se taze? Pokud budu moci, chci pomyslet na dar tvému ohni z tcty
k Radu, ktery je v ném.

Ukaz mi Rad, po némz tak volam! Sleduje jej s oddanosti jsem piisel sem. A taZ se nas, naé
se ti slusi tazat se nas! Otazka tvoje jest véru jako otazka utocnikl v prilomu, kdyz t¢ nékdo
mocny uéini silnym a Gto¢nym.

Jako svatého t€ poznavam, Mazdo Ahuro, kdyZ mne n¢kdo s dobrym smyslenim obchazi.

Kdyz se z vaSich slov dovidam o prapocatku, vyjevi se mi divéra v lidi jako strastiplna. To
chci konat, o ¢em jste mi fekli, Ze je nejlepsi.

A kdyz mi #ikas: ,,K Radu dojdes v obezielosti,* tu mi neporoudis, abys nebyl poslechnut.
Vyjdu, diiv nez ke mn¢ pfijde Poslusnost spolu s Asi bohatou na poklady, ta rozda oboji po-
dily obéma stranam.

Jako svatého té poznavam, Mazdo Ahuro, kdyz mne nékdo s dobrym smyslenim obchazi.
Poznej hlubinu mého prani! To jste mi vnukli, to ptani dlouhého zivota, na néz pristoupit vas
nikdo nemtize nutit, to pfani zadouciho obydli, o némz se pravi, ze jest v tvé moci.

Tu dobie uvaZzenou pomoc svou mi dej, 6 Mazdo, jakou by dal mocny muz priteli, jejz jako
ptitele zna, tu, které dosahujete od Radu diky tvé moci. Vyjdu, spolu se v§emi, kdo ptedna-
Seji tvé mocné vyroky, zazenu Skidce tvé zvesti.

Jako svatého té poznavam, Mazdo Ahuro, kdyz mne nékdo s dobrym smyslenim obchazi.
Tomu, jejz jest tfeba velebit, vyhovuje nejlépe touha uspokojena. At se muz nezastava téch
cetnych stoupenct Lzi, vZdyt oni vSechny zl¢ nazyvaji spravedlivymi.

wewr

v téle a necht je silny plnosti Zivota, budiz Armaiti nadana moci zafici jako slunce a at’ nam
da s Dobrym smyslenim podil za skutky.

Na to se t¢€ tazi, fekni mi pravdiveé, Ahuro! Za modlitbu k takovému, jako jsi ty, mn¢, svému
ptiteli, Mazdo, sd¢l, jaka je modlitba k takovym jako vy. At je nam Rad piatelskou oporou,
aby k nam prichazeli s dobrym smySlenim!
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Na to se t€ tazi, fekni mi pravdivé, Ahuro! Jaky jest zdklad nejlepSiho Zivota? Zdaz budou
odmény k uzitku tomu, kdo je dostane? Ten véru, Mazdo, jest v Radu svaty, kdo duchem
pojima konec vSech skutk, 1é¢itel svéta, spojenec.

Na to se t& tazi, fekni mi pravdivé, Ahuro! Kdo svym tvofenim jest praptivodni otec Radu?
Kdo polozil cestu slunce a hvézd? Kdo jest ten, diky jemuz mésic roste a ubyva? Tyto a jiné
véci, Mazdo, chci védét.

Na to se t€ tazi, fekni mi pravdiveé, Ahuro! Kdo drzi zemi dole a nebe, aby nepadlo dolti, kdo
udrzuje vodu a rostliny? Kdo vétru a mraktim zaptahl spfezeni? Kdo jest, Mazdo, stvofitelem
Dobrého smysleni?

Na to se t¢ tazi, fekni mi pravdivé, Ahuro! Ktery mistr stvoril i svétlo, i tmu? Ktery mistr
stvoril 1 spanek, 1 bdéni? Kdo jest ten, diky jemuz je rano a poledne a noc, které rozumného
upominaji na jeho povinnost?

Na to se t& tazi, fekni mi pravdivé, Ahuro! Zdaz to, co budu ted’ zvéstovat, je pravdivé?
Armaiti upeviiuje Rad svymi skutky a tobé& piiznava Moc diky Dobrému smysleni. Pro koho
jsi stvoril dojnou kravu ptinasejici Stésti?

Na to se t& tazi, fekni mi pravdivé, Ahuro! Kdo stvofil svou moci ctihodnou Armaiti? Kdo
svou schopnosti tvoii otci zdatného syna? Témito otazkami se t€, Mazdo, snazim poznat
s pomoci svatého ducha jako tviirce vSech véci.

Na to se t& tazi, fekni mi pravdivé, Ahuro! Chci si vstipit, co jest tvym pokynem, Mazdo,
vstipit si slova, o nichZ s dobrym smys$lenim rozmlouvam, chci se dovédét, co jest pro zivot
v Radu nalezité. Jak se ma duse stane Gcastnou bohatstvi, které se dostavi?

Na to se t& tazi, fekni mi pravdivé, Ahuro! Jak by to smysleni, které jakozto smysleni moud-
rého chei pro sebe ucinit spasnym, mohl svou vysokou moci sdé€lit pan Moci, poucovatel ja-
ko ty, Mazdo, ptebyvajici ve svém sidle spolu s Radem a Dobrym smyslenim?

Na to se t& tazi, fekni mi pravdivé, Mazdo! Zdaz mé tebou posilené poznani, Mazdo, vidi
spravné, jak je si ptat, to smysleni, nejleps$i, jaké bytosti maji, které by spolu s Radem roz-
mnovzilo skrze ¢innost spojenou s vyroky Armaitinymi ma stada?

Na to se t€ tazi, fekni mi pravdivé, Mazdo! Jak by se mohla rozsifit zbozna oddanost na ty,
od nichz k tobé, Mazdo, stoupa zbozné smysleni? S nimi poznavam tvé praptivodni vlast-
nosti, na vSechny ostatni patiim s nenavisti ducha.

Na to se t& tazi, fekni mi pravdivé, Ahuro! Kdo je stoupenec Radu — ten, s nimz rozpravim,
nebo privrZzenec LZi? Kdo z obou, tento jest zly, ¢i je zIy onen, jenzZ jako pfivrzenec Lzi snazi
se tviyj prospéch zadrzovat? Jak jest to? Onen, ne tento jest zIy!

Na to se t¢ tazi, fekni mi pravdiveé, Ahuro! Jak miizeme ze sebe vypudit Lez k tém, kdo plni
neposlusnosti o ptizeit Radu se nesnazi, nelibuji si v otdzkach Dobrému smysleni?

Na to se t& tazi, fekni mi pravdivé, Ahuro! Jak bych mohl vydat Lez do rukou Radu, aby ji
smetl nadpfirozenymi vyroky tvé zvésti, Mazdo, aby mezi stoupence LZi vnesl utok a znice-
ni, aby je zahnal do bidy a zkazy?

Na to se t& tazi, fekni mi pravdivé, Ahuro! Jestlize pro mou ochranu rozhoduje§ v Radu o
tom, aby se kvuli tvym nafizenim, jez usiluje$ upevnit, ob&é vojska neptatelsky srazila, kte-
rému z obou, komu das vitézstvi?

Na to se t¢ tazi, fekni mi pravdivé, Ahuro! Kdo jest ten, ktery ni¢i neptatele, aby tvou zvésti
chranil zijici? Ur¢i mi rozhod¢iho, ktery mi da skvélé véci, 1é€iteli svéta! Tomu, koho ty si
piejes, Mazdo, at’ se dostane vyslyseni skrze Dobré smysleni!

Na to se t& tazi, fekni mi pravdiveé, Ahuro! Jak si od vas, Mazdo, ziskam pfizen, vase spoje-
nectvi a to, aby ma fe¢ byla G¢inna, aby podle posvatného vyroku Zdravi a Nesmrtelnost pi-
sobily k ochran¢ posla Radu?
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Na to se t¢ tazi, fekni mi pravdiveé, Ahuro! Jak si skrze Rad vyslouzim tuto odménu, deset
klisen s hifebcem a velblouda, ktera mi, Mazdo, byla pfiféena, spolu se zdravim a nesmrtel-
nosti, stejné jako si je prisvojujes ty?

Na to se t¢ tazi, fekni mi pravdive, Ahuro! Kdo tuto odménu neda tomu, kdo ji zasluhuje a
komu ji pravdivym vyrokem slibil, jaky trest ho za to nejprve postihne? Znam onen, ktery ho
postihne na konci véci.

Byli snad, Mazdo, dobfe panujici daévové? Na to se vSak chci tdzat téch, ktefi ocekévaji
odménu za slova, s nimiz karapan a usidz vydavaji kravu AéSmovi a na néz kavi vlastni dusi
zaluje. Oni ji nepropusti, aby rozmnozili pastevectvi podle Radu.

Nyni poslouchejte, promluvim, slyste nyni i vy, kdo pfichazite zblizka, i vy z dalky! Vtisk-
néte si jej ted’ vSichni do paméti, je vskutku nadherny — kéz tento Zivot neznici podruhé
zlym rozhodnutim $patny ucitel, stoupenec Lzi, jako nékdo, koho mij jazyk pozval!

24

shoduji se u nas obou myslenky, ani feci, ani zaméry, ani rozhodnuti, ani vyroky, ani skutky,
ani smysleni, ani duse.*

Promluvim o zakladu tohoto byti. Pro ty, kdoz vii¢i vam neuZiji posvatného vyroku, ktery mi
sdélil védouci Ahura Mazda, tak jak jej myslim a pronasim, pro ty bude ,,béda‘“ poslednim
slovem jejich Zivota.

Promluvim o tom nejlep$im v tomto Zivots. Z Radu poznavam, Mazdo, toho, ktery jej stvo-
fil, otce i¢inného Dobrého smysleni. Jeho dcerou jest dobrodéjna Armaiti. Neni k oklamani
vSe pozorujici Ahura.

Vv

Ti, kdo mi prokazuji poslusnost a tictu, dojdou zdravi a nesmrtelnosti. Pisobenim dobrého
ducha to ucini Ahura Mazda.

Promluvim o nejvétsim ze viech chvale ho podle Radu, o nejlepsim dérci ze jsoucich. Skrze
svatého ducha at’ to sly$i Mazda Ahura, pfi jehoZ velebeni se radim s Dobrym smyslenim,
z jehoz moudrosti at’ mne pouci o nejlepSich vécech.

Oba jeho ude¢ly, o nichZ rozhoduje, pohnou témi, kdo jsou nyni Zivi, i témi, kdo byli, i t€mi,
kdo budou. V nesmrtelnosti bude duse stoupence Radu zdatna, trvald budou utrpeni stoupen-
ce Lzi. A tyto véci utvaii Mazda Ahura svou moci tvirce.

Jeho touzim ziskat chvalozpévy naseho uctivani. Nyni jsem ho véru okem uziel, jeho, Mazdu
Ahuru, pamétliv v Radu dila i slova dobrého ducha. Vzdejme mu pocty v domé chvalozpé-
vu!

Jeho bych chtél nam naklonit dobrym smyslenim, jenz pro nas tvoii podle libosti Stésti a
strast. At nas svou moci Ahura Mazda pomoci sblizeni Dobrého smysleni s Radem uvede do
¢innosti, aby se mnozil prospéch nasich, zvifat i ¢eladky.

Oslavim ho modlitbami nasi oddanosti, Ahuru, jenz je duchu znam jako Moudrost. Do moci,
sveéfené mu skrze Rad a Dobré smysleni, do této jeho moci slusi se mu dat do vlastnictvi
zdravi a nesmrtelnost, silu a jarost.

Kdo se s nim jako druhy povznasi nad daévy a lidi — ktefi se chtéji povznést nad ného a
pocinat si proto jinak neZz jako ten, kdo mysli podle ného —, ten at’ je vazen svatou mysli
spasného pana jako spojenec, bratr ¢i otec, Mazdo Ahuro!

V které zemi mam past, kam mam jit past? Vzdaluji mne od ptibuzenstva a od pfislusnika
kmene, nezastane se mne obec, k niz se chci pfidruzit, ani nacelnici, stoupenci Lzi vladnouci
zemi. Jak t€ mam uspokojit, Mazdo Ahuro?

Vim, Mazdo, pro¢ jsem bezmocny! Pro maly pocet svého dobytka a proto, ze mam malo

10



¢eladky. Nafikam si tob¢, Ahuro, pohled’ na to, poskytni mi pomoc, jakou by poskytl pfitel
ptiteli. Pfihlédni k tomu, Ze v Radu vlastnim dobré smysleni!

3 Kdy, Mazdo, nad svétem vzejdou byci dni’, aby pochopil Rad, mysli pomocniki s hojnymi
zvéstmi? Ke komu se plijde s dobrym smyslenim ku pomoci? Tebe si volim, Ahuro, abys
mne o tom poucil!

4  Stoupenec Lzi viak brani tém, kdo jsou vozky Radu, tém bykam, aby vzesli nad krajem a
zemi, nebot’ vzyva zI¢ a svymi skutky rmouti. Kdo ho, Mazdo, pfipravi o moc ¢i o Zivot, ten
z nich ugini pfedni byky na cesté Dobrého smysleni'.

5 Kdyz mocny ¢lovék, spravedlivé Zijici stoupenec Radu, chee ve svém domé bud’ kvili slibu,
nebo dobfe s nim dohodnut smlouvami, pfijmout pfichoziho, stoupence Lzi, at’ to fekne
s rozhodnosti piibuzenstvu, aby je chranil pfed porusenim smlouvy, Mazdo Ahuro''

6  Ale kdo nepfichazi jako ten, jenz si hledd spojenectvi, ten at’ se odebere do ptibytkd Lzi,
které mu spojenectvi poskytnou. Od doby, co jsi stvofil prvotni mySleni, jest véru ten stou-
pencem Lzi, kdo je stoupenci LZi velmi naklonén, a ten je stoupencem Radu, komu je stou-
penec Radu mily.

7  Koho mi das za pastyie ochrance, Mazdo, kdyz mne chce polapit stoupenec Lzi a provést mi
nasili? Koho jiného neZ sviij ohei a své smysleni, ptisobenim jichZ obou Zivi &lovék Rad,
Ahuro! Toto poznani zjev mé mysli!

8 A kdyz nékdo stroji uklady, aby poskodil mé stado, necht’ mne skrze jeho skutky nepostihne
zahuba! Necht se proti nému samému obrati se zasti v§echny ty zastiplné skutky, aby ho od-
vracely od dobrého zivota, ne od zlého, Mazdo!

9 Kdo jest ten darce zdaru, ktery mne prvni poucil, jak se projevis jako ten nejucinlivéjsi, jako
ten, jenz je v ¢innosti svaty, jako spravedlivy Ahura? Co v tvém fadu pravi Radu tvirce kra-
vy o tom, ktery me posiluje, to pravi s tvym Dobrym smyslenim.

10 At je to muz, ¢i Zena, s tim, Mazdo Ahuro, kdo mi poskytne, v ¢em ty spatiuje$ pro Zivot to
nejlepsi, podil na Radu a moc skrze Dobré smysleni, s tim, ke komu se uchylim, abych vas
velebil, s témi viemi chci piejit Most Rozhod&iho'.

11 Vyuzivajice svych moci spfahuji karapanové a kaviové smrtelnika se zlymi dily, aby zkazili
svét. Jimi vSak bude otfasat jejich vlastni duSe a mysl, az pfijdou k Mostu Rozhod¢iho, aby
naveéky byli hosty v dom¢ Lzi.

12 ProtoZe se v Radu povznesl u chvalyhodnych potomkii a vnuké Tara Frijovee", horlivého

® Byci dnii jsou denni rozbiesky.

' Gathy znaji jako lidska sidla a oblasti dtm, ves, kraj (§dithra) a zemi, dahju, v niz je panovnik. Toto posledni
slovo je v staré Persii oznacenim provincie achaimenovské fiSe, tj. pivodné samostatného statu. V sanskrtu je
odpovidajici slovo dasju ve vyznamu loupeznik.

" Pravo pohostinnosti uklada hostiteli povinnost ochrany a pomoci, a to i kdyZ je host stoupencem jiné viry
(takze by bylo lze oznacit ho za stoupence Lzi), pod podminkou, Ze s nim byly uzavieny né€jaké umluvy. V tom
pfipad€ musi to hostitel sdélit i svym domacim lidem, aby nebyla poruSena posvatnost smluv (vyklad H. Hum-
bacha).

12 Most Rozhodciho — v Avesté most, ktery vede z tohoto svéta do nadpfirozenych svéti; po ném prechézeji
duse zemfelych lidi a pfi tom se kona nad nimi soud podle jejich mravni hodnoty. Dobry piejde pohodlné do
nebe, zly spadne do pekla.

" Mluvi se zde o kmenu, jehoz nagelnikem kdysi byval Tuaranec Frijdna, o jeho synovcich a vnucich, ktefi za-
vedli n&jaké lepsi zpsoby chovu dobytka. Frijana je vlastni jméno skythské (v napisech severniho Cernomofi
zni Flianos) nebo je to jméno po otci s koncovkou -dna, tedy syn toho, jenz slul Frija, ,,Mily“. Byl to kmen pa-
vodné tarsky, tedy neiransky, ale patrné jiz v Zarathustrové dob¢ silné poiranstény. Z ného se proslavil jeste
jeden hrdina, o némz se mluvi v Avest¢, v jastu 5, 81—83, a v jastu 13, 120, kde je vzyvéna jeho fravas, totiz
Jéista z Frijant, téZ hrdina pehlevské knizky o Javistu Frijovci, ktery s pomoci bozstev uhodl zaludné hadanky
zlého kouzelnika a zahubil ho. Lze se domnivat, Ze z tohoto kmene byl i kavi Vistaspa, ale nelze to ni¢im doka-
zat. Pozoruhodné je, ze VisStaspa a jeho otec Aurvataspa (v jastu 5, 105) jen voln€ a podeziele souviseji s rodo-
kmenem kaviil. Je mozné, Ze byli pfidani k tomu rodokmenu az po piijeti Zarathustrovy viry.
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strazce stad Armaitinych, proto je spoji Ahura Mazda se svym Dobrym smyslenim, aby jim
skytal pouceni ku pomoci.

13 Muz, jenz se s ochotnou naklonnosti ujme mezi lidmi Spitamovce Zarathu$try, je hoden
chvaly. Jemu d4 Ahura Mazda Zivot a rozmnozi mu stada skrze Dobré smysleni, o ném zvi-
me, ze je dobrym pfitelem vaseho Radu.

14 Kdo jest, Zarathustro, tvym spravedlivym spojencem pro velkou pospolitost? Kdo chce byt
chvéalen? Ano, tento kavi Vistaspa ptfi svém velkém poslani. Ty, které ve svém domé zahr-
nuje$, Mazdo Ahuro, piizni, ty chci volat slovy Dobrého smysleni'.

15 Haécataspovci®, vy Spitamovci, k vam promluvim, abyste rozliSovali spravedlivé od ne-
spravedlivych. Témi dily si ziskejte Rad, ktera jsou prvotnimi vytvory Ahurovymi...

16 Hvoégvovce F raéaoétrglé, sem pojd’ s darci zdaru, kterym my oba piejeme, aby podle svého
ptani byli zde, kde s Radem sdruZena jest zboZzna Oddanost, kde Moc jest v drzeni Dobrého
smysleni, kde pfebyva Mazda Ahura s darem mnozeni,

) v vo ’ ’ vo J T4 , r v 17 ,
17  kde vas nauc¢im verSim, a ne nespravnym verSum, Dédzamaspo Hvogvovce ', kde vas nau-
¢im modlit se v poslusnosti vii¢i milostivému pouceni, ve spolecnosti toho, jenz jakozto
Mazda Ahura moudrym tradkem a v Radu déli spravedlivé od nespravedlivych.

18 Kdo jest mné ke spase, tomu v Dobrém smysleni slibuji to nejlepsi ze svého majetku, zlé
vsak tomu, kdo by nam chtél zIé pisobit. Vzdyt, Mazdo, vasi vili pfijimam v Radu. Toto
jest rozhodnuti mého rozumu a smysleni.

19 Kdo mn¢, Zarathu$trovi, jenz si jako odménu zasluhuji pro dokonalejsi Zivot parek dojnych
krav se vSemi témi vécmi, na néz se d4 jen pomyslet, splni podle Radu to, co je pro mé pfani
nejkrasnéjsi, to podle mého minéni vis nejlépe, Mazdo, ty.

I1I

47.1 Se svatym duchem a nejlep$im smyslenim, s ¢inem a slovem podle Radu je tieba mu po-
skytovat zdravi a nesmrtelnost. Moudry jest Ahura svou moci a oddanosti.

2 Jeho, ptesvatého ducha nejlepsi majetek, dila zbozné Oddanosti, ve spojeni se slovy jazykem
v Dobrém smysleni pronasenymi rukama dovrSovand, se konaji v tomto poznani: Ze on,
Mazda, jest otcem Radu.

3 Tohoto ducha jsi ty svatym otcem, tim, kdo mu vytvofil kravu skytajici $tésti a zboznou od-
danost zjednavajici pastvinam mir, nebot’ se, Mazdo, poradil s Dobrym smyslenim.

4 K odpadnuti od tohoto svatého ducha, Mazdo, vedou stoupenci Lzi ty, kdo nejsou vpravde
pravovérni. I muz skrovného majetku se ma ucastnit odménovani pravovérného, i ten, kdo
ma velky majetek, ma byt zly na stoupence Lzi.

5 Kuvili tomuto svatému duchu, Mazdo Ahuro, odevzdavas pravovérnému vSechny ty nejlepsi
véci, které mu musi postoupit, jsa vzdalen tvému zalibeni, pro své skutky stoupenec LZi, ne-

" maga — bud’ spolek, svaz, druzina apod., obec Zarathuitrovych stoupenci a jejich p¥iznived, nebo, jak soudi

H. Humbach, odména v darech, které vénuje pan obéti (pro néhoz je obét’ poradana) tém, kdo ob&t’ provadéji.

" Haécat-aspd, potomei Haélat-aspovi — ¢lenové rodu, k némuz pattil Zarathustra; tento rod byl asti kmene
Spitamovcu. Podle tradi¢nich rodokmenti Haécat-aspa byl pradéd Zarathustriv. V Jasné 53, 3 se oznacuje Zara-
thustrova dcera Pourucista jako Haécat-aspana, tj. HaéCat-aspovna. — Posledni vers 15. sloky neni dochovan.

' Frasaostra — byl podle podani zamozny piedak v knizectvi Vistaspy, ktery se stal tchanem Zarathustrovym.
Jeho dcera sluje Hvovi, predkem rodu byl Hvo-gva (jeho potomei Hvogvovei), jméno znaci majitele krasného
skotu. Jméno Frasaostra znamena ,,toho, jenZ ma zdatné velbloudy*.

' Dédsdmdspa Hvé-gva — bratr Fragaostriiv, moudry radce a v&itec Vistaspiv, vzal si za manzelku dceru Zara-
thustrovu Pourudistu (Jasna 53); mladsi psani jména je Dzamaspa. Vystupuje jako prorok a hrdina v apokalyp-
tickych pehlevskych knihach DZdmdsp namak, Kniha o Dzamaspovi, a Ajdtkdar-i Zamdspik, Pamatnik Zamaspav,
a také v hrdinské basni o svaté valce Ajatkdr-i Zaréran, Pamatnik Zarérovciv.
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bot ptebyva ve Zlém smysleni.
Skrze tohoto svatého ducha a skrze ohen svol, Mazdo Ahuro, k rozdéleni majetku mezi ob&
strany za pomoci Oddanosti a Radu. Za pomoci, ktera necht’ odvraci mnoho naléhajicich.

Bude-li diky Radu pfemozena za pomoci téchto zboznych Lez tim, Ze se ¢inem zbavi Ucin-
nosti 1ziva slova vyf¢ena daévy i lidmi o nesmrtelnosti, pak se rozmnozi tvé velebeni, Ahuro,
pro tviyj uzitek.

Rekni mi, Ahuro, co vi§, diiv neZ nastanou tresty, na néz myslim. Zda pfemize, Mazdo,
pravovérny stoupence Lzi? V tom bylo véru spatfeno dobré uspotadani svéta.

Tomu, kdo je chape, je uréeno nejlepsi z pouceni, jez v Radu udili dobrod&jny Ahura, svaty,
ktery moudrosti Dobrého smysleni zné, 6 Mazdo, i tajné zvésti.

Kdo projevuje hned horsi, hned lepsi mysl, ten, Mazdo, tim projevuje své smysleni. Skutkem
i slovem sleduje své touhy, choutky a zaméry. Tvou moudrosti bude nakonec oddélen.

Kéz nad nami nemaji moc $patni vladafi, necht’ nam panuji, 6 Armaiti, dobii vladafi skutky

r ror ot~ v . 18 v v . ’ vr . o v+
dobrého poznani, jez mravné zdokonaluje ° s ¢lovékem i potomstvo a ma se uzivat i vici
krave. Tu si chceme vykrmovat pro potravu.

Dala nam dobré piebyvani, dala nam vytrvalost a silu. O ty vaZena Dobrym smyslenim! Kéz
ji proto Mazda pfi plozeni prvotniho Zivota rozmnozi skrze Rad rostlinstvo, 6 Ahuro!

At je spoutan AéSma! Udefte na ukrutnost vy, kteti si chcete upevnit podil na Dobrém
smysleni v Radu, k jehoz druzing patii svaty muz! Jejich mista budou v tvém domé&, Ahuro.

Jaky jest zamér tvé dobré moci, Mazdo? Jaky jest zamér tvé odmény pro mne, Ahuro? Jaky
jest zamér tvého objasnéni v Radu, zddouciho pro vérné? Dobrému smysleni pfislusi posou-
zeni skutku.

Kdy se dozvim, Mazdo, zda s Radem vladne$ nad ndkym, od néhoZ mi hrozi zni¢eni? At je
mi pravdivé sdélen tajny vyrok Dobrého smysleni! At zvi pomocnik, jaké bude jeho odmé-
na!

Kdy, Mazdo, pochopi muzi zvéstovani zbozného? Kdy udeti do moc¢i toho opojného napoje,
jimz zlovoln& vyvolavaji daveni karapanové a zemépani $patnych imysla?'

Kdy se, Mazdo, dostavi s Radem Armaiti, majici moc nad dobrym piebyvanim a hojnost
pastvin? Kdo si vymitizou mir na nasilnickych stoupencich LZi? Koho dojde poznani Dobré-
ho smysleni?

Ti oviem, kdo s Dobrym smyslenim a s dily tvé zvésti dovrsenymi Radem vyjdou k patel-
skému piijeti, ti budou, Mazdo, pomocniky zemi. Ti jsou urCenymi protivniky AéSmovymi.

Véru je vigi mné plny vytrvalosti na¢elnik Béndva, jeZto se chei, Mazdo, podle Radu posta-
rat o zanedbané kravy. Pfijd’ mi s dobrym darem ku pomoci! Ve svém dobrém smysleni na-
jdi pro n¢ho zahubu!

Zarputily je téZ 17ivy uéitel toho Béndvy, ktery svymi klamy odrazuje od Radu. Nepeduje o
to, aby s nim byla svata Armaiti, ani se, Mazdo, neradi s Dobrym smyslenim.

V této nasi vite, Mazdo, jest viak ulozen Rad k jejimu prospéchu, ve 1zivém uéeni LeZ k jeho
Skod¢. Proto touzim po spojenectvi s Dobrym smyslenim a vSechny stoupence LZi vykazuji
z pospolitosti.

8V tietim versi paté sloky je podmétem dobré premysleni & poznani z 2. verse, doslovng: o&istuje s Clovekem i
potomstvo. Starsi interpretace piekladala: Cistota je pro ¢loveéka po narozeni to nejlepsi; misto masjd, s Clove-
kem, Cteno masjdi, cloveéku. Obtizi podobnych je v Avesté velké mnozstvi.

19 Zarathustra pripodobiiuje opojny napoj haomu k mo&i, mithrem, a nazyva jej mada, stejnym slovem, jako je
v sanskrtu pro palenku. Ve Vidévdatu 6, 7 a 29 znamena muthrem piimo vykaly.
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Ti, kdo pod vlivem c¢lovéka Spatného ducha svymi jazyky rozmnozuji vrazedny chti¢ a
ukrutnost, kdo mezi chovateli skotu nepfteji chovu, ti, u nichz pro nedostatek dobrych skutki
pievazuji skutky zI¢€, ti nastoluji daévy, jak to vyhovuje smysleni stoupenct Lzi.

Ten vsak, Mazdo, jest vtélena hojnost v $tésti a nadbytku, kdo svou mysl spojuje s Dobrym
smyslenim, kdo ve své oddanosti je dobie seznamen s Radem a se v§emi, kdo jsou v tvé mo-
ci, Ahuro!

Tebe, Mazdo, a Rad vyzyvam dirazng, abyste sdélili, jaké jsou boutlivé myslenky vasi mys-
li, abychom spravné rozhodli, jak médme hlasat smysleni, které je, Ahuro, vase.

Toto je tieba slyset, Mazdo, s dobrym smyslenim, je to tieba slySet v Radu, sly§, Ahuro:
ktery kmenovy spolek, ktera rodina to bude, jez svymi urcenimi zjedna obci dobrou povést?

FraSaostrovi proptj¢ nejradostnéjsi ochranu Radu, o to t¢, Mazdo Ahuro, prosim, a mné tu
ochranu, ktera jest v tvé dobré moci. Pro v§echen ¢as chceme byt vyslanci.

At sly$i pouceni druh stvofeny k tomu, aby pomahal. Neuznava ten, kdo mluvi pravdiva
slova, spoleCenstvi se stoupencem Lzi, vzdyt pfi velké odplaté ptiptahaji lidé ve sprezeni
s Radem sva smysleni k nejlepsi odméné, 6 DZamaspo!

Ty, Mazdo, chovas ve svém domé Dobré smysleni a duSe pravovérnych a uctivani, spojené
se zboznou oddanosti a Stéstim a propijcujici moc pii vytrvalém usili.

Ale tém, jejichz moc je Spatnd, jejichz dilo je Spatné, jejichz slovo, jejichz smysleni je $pat-
né, 1 mysl, stoupenciim Lzi, t€m jdou vstfic jejich duse se Spatnymi pokrmy. V domé Lzi bu-
dou vitanymi hosty.

Jaka jest tva pomoc podle Radu Zarathustrovi, kdyz vola? Jaka skrze tvé Dobré smyslent,
kdyZ se o vas, Mazdo Ahuro, uchazim chvalozpévy a prosim o to, co jest ve vasi vili nejlep-
§i?

Zdaz mize moje duse pocitat s néci pomoci? Kdo jest uréen za ochrance mého dobytka, za
mého ochrance? Kdo jiny nez Rad a ty, Mazdo Ahuro, ktery se ukazujes pfi vzyvani, a nez
Nejlepsi smysleni!

Jak by si mél ¢lovek vyprosit kravu piinasejici stésti, Mazdo, kdyby si ptal, aby byla jeho i
s pastvinou, ¢lovék, ktery Zije v Radu mezi mnohymi vidoucimi slunce? Pro né musim mit
uspéch Vezmi k sobé spravedlivého!

To stado krav, jehoz se musi zfici stoupenec Lzi, ma, Mazdo, patiit podle Radu tomu muzi,
jemuz bylo pfif¢eno Moci a Dobrym smyslenim a ktery by je mohl rozmnozovat moci ASi-
nou.

Vis chei uctivat chvalozpdvem, Mazdo Ahuro, s Radem a Nejlepsim smyslenim a Moci,
skrze niz clovek vstupuje na cestu sily. Pro vérné chci se dat slySet v Domée chvaly.

Vyslany jsou z vasich rukou stiely, které nas prenesou do blaZenosti, nebot’ jste svému pévci
svatych ver$t naklonéni vefejné zjevnou pomoci.

Ten pévec svatych versu, jenz, Mazdo, pozveda svij hlas, spojenec Radu a oddany uctivani,
jest Zarathustra. At ho pouci s Dobrym smyslenim tviirce rozumu, aby se, vozka mé zvésti,
vénoval svému jazyku.

Ted” vam chei zapiahnout nejrychlejsi béhouny, vitézstvimi Siroké, slouzici, Mazdo, vaSemu
velebeni, v Radu a Dobrym smyslenim silné, abyste s nimi pfijeli sem. Bud’te mné¢ ku pomo-
ci!

V slépéjich, které jsou znamy jako Slépé&je 1ziny, chei vas obchazet, Mazdo, s rukama vzhiru
rozptazenyma, vas s Radem a modlitbou vémého, vas s pohotovosti Dobrého smysleni.

S témito poctami a velebenim pied vas, Mazdo, pfedstoupim s Radem a skutky Dobrého
smysleni. AZ budu rozhodovat podle své viile o svém podilu, pak chci byt jako ten, kdo touzi
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byt v ptizni moudrého.

To, co ucinim, i véci, které budou vykonany témito zde, a to, co bude pro Dobré smysleni
hodno pohledu, i slune¢ni svétlo a zafici byk dni, to vSe slouzi v Radu k vasi chvale, Mazdo
Ahuro!

Chci se ted’ zvat vasim opévatelem a byt jim, Mazdo, pokud to s pomoci Radu dovedu a
zmohu. At tvirce Zivota dobrym smyslenim podpofi vytvoreni toho pravdivého, co podle

vvvvvv

v

Dobra, zadouci Moc, piinasejici §tésti hlavné tomu, kdo je §tddry, zprosttedkuje podle Radu
mezi bohem a ¢lovékem, ona, Mazdo, jez je nejlepsi svymi skutky. Ji chci nyni pro nas do-
sahnout.

S moci své drzby chci piijit nejdiiv k vam, Mazdo Ahuro, k Radu a k tob&, Armaiti, chci ji
ukazat. Tu vasi vénuj v dobrém smysleni k chvale sily!

At se tu sejdou vase usi provazené vasimi ¢iny. O ty, jenZ jsi podle Radu Panem diky vyro-
kiim Dobrého smysleni, vyrokiim pronesenym jazykem, jejichZ prvnim zvéstovatelem jsi ty,
Mazdo.

Kde se dostavi odména pro oddaného, kde to ucini z milosrdenstvi k nému? Kde jest Rad
skytajici dustojnost? Kde svata Armaiti? Kde je Nejlepsi smysleni? Kde jsou tvé fise, Maz-
do?

Na to viechno se tazi, jak podle Radu najde kravu pastevec, svymi skutky fadny, dobrého
rozumu a plny uctivani, jenz svou moci nad obéma ud¢ly najde spravedlivym spravné roz-
hodnuti.

Kdo si ptedsevzal lepsi nez dobré, jez vyhovuje jeho piani, v tom ma Ahura Mazda ve své
moci zalibeni. Tomu vsak, kdo se mu nevénuje, nastane na samém konci zivota horsi nez zIé.

Ty, jenz jsi vytvofil kravu, vody a rostliny, pii zvéstovani rozsudku mi dej skrze svého nej-

Vv

trvalost!
Tob¢ to feknu, Mazdo — védoucimu to pfece ma muz sdélit —, Ze v prani toho, kdo se drzi

Radu, je zlovolné Gsili vuci stoupenci Lzi. Ten pévec svatych verSuje spokojeny, ktery mluvi
k védoucimu.

Nalez, ktery svym rudym ohném a roztavenym kovem vydas, Mazdo, obéma stranam, vtisk-
ni bytostem jako znameni! Abys vyhubil stoupence Lzi, prospivej stoupenci Radu!

Muz, ktery jednaje jinak nez spravedlivy mne chce, Mazdo, zahubit, je synem stvofitele Lzi,
a proto zlosynem vii¢i jsoucim. Pfivolavam k sobé€ Rad, at’ piijde s dobrou Asi!

Ktery muz je pfitelem Spitamovci Zarathustrovi, 6 Mazdo? Kdo se poradil s Radem? S kym
svata Armaiti? Ktery urozeny pomyslil na pospolitost v Dobrém smysleni?

Spitamovce ZarathuStry se neujal u Brany zimy samcolozny kavi, ale a¢ proSen, odmitl jeho i
oba jeho tahouny tfesouci se unavou a zimou.

Takovym jednanim mysl stoupence Lzi propase piimou cestu a u Mostu Rozhodc¢iho se jeho
duse bude tiast, protoze svymi skutky i skutky svého jazyka sesSel ze stezky Radu.

Nejsou prateli karapanové, ktefi se nespravné vyhybaji piikazanim a pastevectvi a pro kravu
zbozného jsou svymi ¢iny a u¢enimi zhoubni. Jedno z té€ch uceni je nakonec pfivede do do-
mu Lzi.

S odménou, jiz Zarathustra slibil obétnikim, ptichazi pradavny Mazda Ahura do Domu
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53.1

chvalozpévu. Pro ni se v dobrém smysleni zaslibuji vam a Radu obétinami svého usili.

Na stezkach Dobrého smysleni dosahne kavi ViStaspa svou moci nad pospolitosti tohoto
poznani, jez ve svém Radu vymyslil svaty Mazda Ahura. At je nam tedy porouceno podle
libosti.

Svou vznesenou postavu ukazuje Fragaostra Hvogvovec mému dobrému smysleni. Kéz ji da
silu vladce Mazda Ahura, aby dosahl ptizné Radu!

Toto poznani si voli Dédzamaspa Hvogvovec v Gsili o Svatou slavu vladce v Radu, tuto moc
védouciho Dobrého smysleni. Tu mi dej, Mazdo Ahuro, mé oporo, vzdyt je tva.

Tuto moc, kdyZ ji pochopi svou mysli, osvoji si, Maidjoiméonho Spitamovce™, ten muz,
ktery zadaje si Zivotni sily pronasi Mazdova ustanoveni, tuto moc, ktera je svymi skutky lep-
§i zivotnich sil.

Abyste nam dali, vy vSichni se stejnou villi, tuto svou silu, uctivame vas Radem spojenym
s Dobrym smyslenim a vyroky, v nichZ se Armaiti vyjadiuje, naplnéni uctou k Mazdovi,
darci pomoci.

Armaiti patii svaty muz, patii ji svym poznanim, vyroky, ¢innosti. Kviili jeho duchu at’ mu
Mazda Ahura poskytne spasny Rad a Moc Dobrého smysleni. Prosim ho o dobry podil.

Od koho se mi podle Radu dostane pfi obfadni bohosluzbé nejlepsiho udélu, to vi Mazda
Ahura. Ty, kteti byli a jsou, chci uctivat se svymi jmenovité, chci je obchazet s velebenim.

\%

Nejlepsi dobro, o némz lidé védi, bude dobro Zarathustry Spitamovce, da-li jemu i t€ém, kdo
uskuteciiuji a vstépuji si slova i skutky Jeho dobrého smysleni, Ahura Mazda Gspéchy podle
Radu a trvaly Zivot ve §tésti.

V souladu s jeho smyslenim, s jeho vyroky a skutky necht tedy vyjdou kavi Vistaspa, Zara-
thustrovec Spitamovec a Frasaostra na pfimé stezky darce s mysli sao$janta, jiz Ahura stvo-
fil, k pohostinnému ptijeti Mazdy, aby ho hlasice se k nému velebili a uctivali.

Tob¢, Pourucisto, HaéCataspovno, Spitamovno, nejmladsi z dcer ZarathuStrovych, nabizi
tohoto hlasatele Dobrého smysleni Radu a Mazdy k ochrané. Rad’ se se svym rozumem, ty
ucinliva, hledej zastitu u toho, jenz je moudry oddanosti!

Chci ho za to ochranovat tvou horlivosti, s jakou se ma zena vénovat, jakozto spravedliva
spravedlivym, otci a manzelu, pastyiim na nivach a ptibuznym v domé. Kéz da Ahura Maz-
da slunecny uzitek dobrého smysleni, ktery zaii v mysli, dobrému piesvédceni natrvalo!

Jako druzba davam pouceni divkam, jez se vdavaji, i vam vSem. V§tépujte si je a svou mysli
znich pochopte, co je zivot v Dobrém smysleni. At kazdy z vas hledi prekonat druhého
spravedlnosti v Radu. Ta mu poskytne dobry prospéch.

Takovi jsou vpravdé muzi, takové Zeny. Stoupenci Lzi, kterého uzfite tispéSného,... odejmu
z téla ochranné sily LZi. Jako vitr opousti blahé pobyvani ob&tniky ohavnych pokrmd, stou-
pence Lzi, Skiidce Radu. S nimi si hubite duchovni Zivot.

Vam vsak se za tuto pospolitost dostane odmény. Zmizel-li duch lhafe Gpln¢, daleko zapudi
dokonaly veéfici slabost, z hloubi lina se vynofujici a opét se do ného nofici. Opustite-li tuto
pospolitost, bude vasim poslednim slovem ,,béda‘“.

At plisobenim dobrych vladci mezi hubiteli a niciteli muzli jsou zlosynové bezmocni, at’
zbaveni sil vSichni spole¢né skuci, at’ tim plisobenim pfijde mir k usedlym kmentim a zlosy-

2y 19. sloce se objevuje jméno Maidjéimdonhy, prvého stoupence Zarathuitrova, ktery byl podle tradice synem
Arastiho, bratra Pourusaspova, tedy prorokovym bratrancem. Stal pry se jeho zdkem az v 10. roce viry, tj. po
prvém setkani proroka s bozstvy.
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ny at’ stihne zahuba, ta nejhorsi v poutech smrti! A at’ se to stane rychle!

S t&mi, kdo volili zlo, ptichazi hniloba. Sero a temnota, to jsou ti divoci $kidci Radu s télem
propadlym zatraceni ! Kde je spravedlivy Ahura, jenz by je pfipravil o Zivotni silu a blaho?
V tvé moci, Mazdo, je, Ze zjednas spravedlivé Zijicimu chudakovi lepsi dobro.
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Gathy jsou podle nejnovéjsich vyzkumii zpivané hymny k bozstviim a jejich piivodcem je Zarathustra,
iransky nabozensky a socialni myslitel, ktery Zil pred pocatkem irdanské historie a hidsal nové nazory, nabozensky
zduvodnujici novou organizaci spolecnosti. Gath je celkem pét a jsou zarazeny do Jasny. Kazda je uvedena slovy
Ucta vam, posvétné zpévy! Prvni ma sedm kapitol (Jasna 28—34) a nazyva se Ahunavaiti (zacinajici modlitbou
Ahunem vairim), druha je UStavaiti (kap. 43—46), treti Spenta-mainju (kap. 47—50), ¢tvrta Vohu-chSathra (kap.
51), pata Vahistoisti (kap. 53). Verse gath jsou razeny do pravidelnych slok. ProtozZe neni dostatecné zndamo
pozadi a zakladna Zarathustrova uceni, je v gathdach mnoho nejistot v jazyce i v redliich.

V' 28. kapitole poznavame hlavni pojmy Zarathustrova uceni. Nejcastéji je oslovovan Ahura Mazda, nej-
vys$si dobré bozstvo, tviirce dobrého svéta, ktery nahrazuje vSechny staré indoiranské bohy, znamé hlavné ze
staroindickych pamatek. Ahurovu druzinu tvori hlavné Sest géniii: Vohu manah — Dobré smysleni; ASem va-
hidtem — Nejlepsi idd; Armaiti — Zboznd oddanost a soucasné Zemé Zivitelka; Chsathrem — Moc, kterd viid-
ne v lidské spolecnosti; Haurvatat — Zdravi, SvéZest;, Ameretat — Nesmrtelnost. Jsou to téz ochranci dobrych
zivlu a prirodnich bohatstvi. Proti nim stoji svét zla a jeho tvorstvo, zvané chrafstra, stviiry. Ty jsou premahdany
jazykem, magickou moci svatych slov a vyrokii.

Ve 29. kapitole je dramatickd scéna: Duse kravy, Géus urvan, si stézuje dobrym boZstviim na Spatné
obétniky, kteri v opojent poutaji a surové zabijeji dobytek k obétem, a Zada si lidi, kteri by s nim zachdzeli moud-
Fe. Tviirce kravy se obraci na génia radu Asem, ale ten nema tak ucinného pomocnika pro skot. Vystoupi Zara-
thustra, slaby a bezmocny, a chce se u Ahury za skot primluvit: Ahura prece zna vsechny uklady daévii i jejich
nohsledii. Daévové je stary ndzev pro puvodni bozstva v dobé indoiranské, ale u Zarathustry jsou z nich zlodu-
chové, stoupenci Péna zla, Skiidcové lidstva. Ahura prohlasuje, Ze skot je podFizen pastyi a chovateli a na otdz-
ku Dobrého smysleni, kdo jim je, odpovi Rad, Ze jim ma byt Zarathustra. Skot béduje nad slabym muzem, ale pak
si uvedomi, ze nové nabozenstvi zmeni mysl lidi, odvrati se od daévii a zjedna i skotu stravu a klidny Zivot.

V 30. kap. je hlavni myslenka dualistického pojeti svéta, jak ji Zarathustra jasné a pregnantné vyjadril.
Jsou dva puvodni duchové, podobni dvojencum, kteri pri prvnim setkani stanovili hlavni a podstatné stranky a
viastnosti behu svéta. Jeden je dobry, tviirce dobra, druhy zIy, nicitel. Svét je prostoupen obojim ziviem, dobrou
pravdou a zlou IZi. Kdyz se puvodni staroiransti bohové, daévové, méli rozhodnout, ke kterému taboru se pripoji,
spojili se piisobenim poblouznéni se zlem a stali se z nich démoni. Presli k Aésmovi, zloduchu krutosti. Tomu,
kdo jde se silami dobra, daji duchovni moci sidlici v nebi, predstavovaném jako kamenna stavba, viastnosti,
pomoci nichz zviteézi ve zkouskach doby velkého prevratu nad ordalem zZhavym kovem, a stane se prvnim, kdo
vstoupi do krajii blazenych.

V 31. kap. zduraziuje Zarathustra své poslani. Kdo se k nému pripoji, toho ceka odména bozstev, kterd
nakonec zvitézi nad zlem. Mazda vse stvoril a viechno bude soudit. Clovék si musi umét vybrat svét dobra, jako
si skot vybral usedlého chovatele a dal mu prednost pred hrubym kocovnikem. Je nejvyssi cas, aby si lidé dobre
a rozumni vybrali.

V 32. kap. Zarathustra oslovuje falesné buzky, daévy, a upozoriuje je, Ze pripravovana obét neni pro né,
ale pro Mazdu. K té obéti prisel cely kmen. Mazda prijima obét. Daévové a jejich ctitelé jsou vykvét vsi Spatnosti
a ziskali si tim smutnou povést. Svadéji lidi, doporucuji véci zlé, pripravuji lidi o zdravi.

V 33. kap. ukladd prorok zboznym, tj. spravedlivym neboli stoupenciim dobrého Rdadu (ASem), pravo a
povinnost soudit a trestat méne mravné lidi, stoupence LZi, tedy velmi zlé a ty, kteri se dostanou jednou do ham-
mistakanu, mista, kde jsou ti, kteri maji prave tolik zlych cinii na svédomi jako skutkii, dobrych.

V kap. 34 jsou uvahy o obéti a jejim smyslu, co znamenda pro clovéka a co pro bozstva. Zarathustra si Za-
da posily a pomoci Mazdovy, uvazuje o konecné odmeéné za dobre provedeny obrad, o vyznamu dobrych mysle-
nek, slov a cinii a zaverem si zZada pouceni o moci a ucinku posvatnych obradi. V 13. sloce se mluvi o svédomi
saoSjantii. Pojem daéna, ktery se preklada rizné a vysvétluje nekolikerym zpiisobem, znati asi zosobneny mravni
profil, mravni kvalitu clovéka, jak to lici avestsky text Hadocht Nask: po smrti se ubira lidska duse k Mostu Roz-
hodciho a potka pri tom své viastni svédomi, u dobrého cloveka v podobé krasné mladé divky, u zlého jako od-
pornou Serednou babici. SaoSjantové je avestsky pojem, ktery znaci budouci pomocniky, zachrdance, spojence
Zarathustrovy, kteri se rozhodnou po jeho boku bojovat proti zlu, nebo budouci bojovniky tabora dobra, nebo
konecné vybrané hrdiny posvatné parske déjepravy, kteri pomohou soudci pri skondni véku v boji se zlymi Zivly a
pri vytvoreni nového, dokonalého svéta.

Kapitolou 34 konci gatha Ahunavaiti. Jeji formou je sloka o trech versich, kazdy vers ma Sestndct nebo
patnact slabik, po sedmé slabice je cézura.

Druha gatha, Ustavaiti, zacina 43. kap. Jasny. Posluchaci prorokovi zaslouzi si jeho primluvy, aby byli
od boha odménéni vyplnénim svych prani. I on ocekadva, ze se mu dostane nejlepsiho udeélu, zvlasteé pri velkem
obratu. Dalsi verse od 5. sloky se tykaji nabozenskych zkusenosti, které prorok ziskal na pouti svétem pri setkani
s nadprirozenymi bytostmi, patrné v rozjimanich. V 7. sloce je proslulé setkani prorokovo s Ahurou Mazdou
(podle vykladu H. Humbacha) nebo s bozstvem Dobrého smysleni (podle staré tradice iranské), pri nemz se
Zarathustra jmenuje a ohlasuje svou nejprednéjsi touhu a své poslani.

Kap. 44 se vyznacuje radou recnickych otazek, jimiz se prorok obraci na boha, aby samoziejmou odpove-
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di upevnil Mazda Ahura jeho presvédceni. Ahura Mazda je chapan jako tviirce véci, Radu, usporadatel v§ehomi-
ra, puvodce vSech jevii a bozskych bytosti; v 20. sloce je opét padné provolani proti starym biizkum, kteri zkla-
mali lidstvo, daéviim. Karapanové a usidzové péstuji starou falesnou nauku, kterd vydava skot déemonu Aésmovi
za obétnich hekatomb. Usidzové byli druhem duchovenstva na Irané, podle indického jména usig ve védské Indii
zirejmé jiz z doby arijské jednoty.

Kap. 45 varuje pred falesnym ucitelem, vyzdvihuje nepreklenutelnost a nesmiritelnost obou taboru, dobra
a zla; kdo neprijima mocné slovo, které dava Stésti a spasu, toho poslednim slovem o velkém obratu bude ,, bé-
da”. Slovo spasné je slovo o praci, Ahura stvoril Dobré smysleni jako cinorodé, verezajat. Kapitola pokracuje
vyzvami lidem, aby si zajistili blahobyt a vécnou spasu, a radi, kterymi prostredky z pomoci bozi i prorokovy.

46. kapitola je zvlast proslula tim, Ze obsahuje ohlasy osobnich proZitkii a zkuSenosti Zarathustrovych. je
videt chudého kocujictho misionare, tj. viastniciho mdlo dobytka i malo lidi, ktery nevi, kam se obratit, kam jit
past. Nepratelé ho zapuzuji od rodiny a kmenového svazu, neni si jist, zda ho prijme selska obec, a nejsou mu
naklonéni ani nacelnici, vyznavaci lzivych nauk. Zde svita jakés takés svétélko na pozadi Zarathustrovy historie.
Od severu i od zdpadu pronikaly od davnych dob do Iranu skythské i nedrijské hordy, které zabiraly krajiny a
oblasti a jejichz nacelnici jsou oznacovani jménem sastarové. Ty opanovaly zemé i kmeny arijskych usedlikii a
pastyri a Zily z jejich prace a majetku. Casem dochdzelo k zmirnéni a k smésovani obojiho Zivlu. Pivvodni nomd-
dové se stali zivlem usedlym a tvorili pak jakousi statkarskou vrstvu. Jejich véstci a duchovnimi byli karapanové
(v ptivodnim vyznamu néco jako mumlalové). Ale mnohdy dochazelo pri stycich obojiho ziviu k velkym bojiim,
Jejichz vysledky byly pro obé strany nejisté a tragické. Odtud se vyvinul v iranském prostredi zvlastni odpor,
strach, nenavist a opovrzeni k neklidnym, stale utocicim loupeznym kocovnikiim a tyto city pronikly jako jeden
z charakteristickych rysii do naboZenstvi, poezie a prozy, jako dualismus mezi Iranci a jejich zapFisahlymi ne-
prateli Tury. To byl také jeden z hlavnich motivii dualismu v nabozenstvi.

Druha gatha, Ustavaiti, je sloZzena v pétiversové sloce s versi o jedendcti slabikach, z toho po c¢tvrté slabi-
ce je cézura.

Nasleduje treti gatha, zvand Spenta-mainju podle prvnich slov znacicich svatého ducha nebo svatou sna-
hu, hlavni pojem, kolem néhoz se vyroky vinou. Ma c¢tyri kapitoly. V 47. kapitole se mluvi o svatém duchu jako o
bozské bytosti, ale i jako o lidské snaze, isili, smysleni pro dobrou cinnost. Ahura Mazda je otec Rddu a stvoritel
skotu. Ten, kdo véFi v Rad, neupusti od svatého snazeni a bude bojovat ze vsech sil pro dobro, zlému pohanu
nemd patrit ani to, co md.

48. kap. vyslovuje viru v konecnou odménu dobrého vériciho po vitézstvi Radu nad L a nadéji, Ze jiz
v tomto zivoté budou pohané potreni. Moudry je ten, kdo posloucha Mazdovy prikazy, Spatni dopadne ten, kdo
kolisa v jejich plnéni. Dobii panovnici se musi vzit o to, aby se dostalo prospéchu lidem i skotu, hlavni povin-
nosti cloveka je chranit skot pred démony zurivosti a tryznéni. Prorok si pak klade otazky, zda bude jeho osud
opravdu dobry, zda bude soud priznivy jeho privizencum, zda se ubrani pred protivniky. Konci odsouzenim kultu
haomy a vyzvou k potirani zurivosti opojenych ucastnikii obéti.

Kap. 49 obsahuje osobni proZitky. Zarathustra jmenuje svého protivnika, kniZete nebo nacelnika Béndvu,
a jeho rddce, falesného proroka, kteri provozuji nezadouci chov a Spatné zachazeji se skotem. Takové ceka jen
peklo. Spravedlivi dosdhnou nejvyssiho stésti. Ale k uspéchu provok potiebuje pomoc rodinnych, obecnich a
kmenovych organizaci. Jeho ucinnymi spolecniky jsou bratii FraSaoStra a DZamdspa, kteri by zaslouzili, aby
spolu se Zarathustrou byli podporovani bozstvy.

Kap. 50 obsahuje Zarathustrovy otazky, jak to bude s jeho posmrtnym osudem. Mazda odpovida, ze kaz-
Ay, kdo se drzi Radu, dojde rdje. Zarathustra upozoriuje Vistaspu, Ze velkd odména cekd toho, kdo prosadi na-
bozenstvi i v sousednich zemich. Zbyvajici cast kapitoly obsahuje prosby k bozstviim o pouceni, pomoc, uspéch.
V' 8. sloce Zarathustra v nadsSent pro dokonale spravny a uctivy pomer k dobrym bozstviim, pokud se tyce obrad-
niho postoje, lici, co zamysli: obchdzet sidlo bohii s posvatnym ohném kroky, jimiz chodila [Zd, osobnost totoznd
s postavou indického bdjeslovi zvanou 114, v jejichz stopach se hromadilo nejdokonalejsi obilni maslo, ghrta, jak
to lici staroindické Satapathabrdhmanam (1,8.1.7). H. Humbach odhalil v gdthdch prezitek staré drijské legen-
dy, kterd zila na Irané jesté v Zarathustrové dobé.

Formou treti gathy je ctyiversova sloka, vers ma 11 slabik, s cézurou po ctvrté.

Ctvrta gatha, majici jen jednu kapitolu, zabyva se pojmem moci, chiathrem. Moci se dostdva lidem Fadné
obétujicim od bozstev jako odmény, na druhé strané se obéti dostava moci bohiim. Jest tedy moc velmi sloZitd
idea; je to zdklad radu jak v nadprirozené oblasti, tak i na zemi, ve spolecnosti, pro jejiz mravné lepsi Zivot
v bezpeci a poradku ZarathuStra upénlivé vzyva bohy. V 9. sloce mluvi se o ordalu ¢ili bozim soudu zhavym
tekutym kovem, ktery ma ukadzat, kdo je schopen byt i za nejtézsich podminek oddanym Mazdovym spolubojovni-
kem. Takovému ordalu se podle tradice podrobil i Zarathustra. V 12. sloce je opét osobni zkuSenost z prorokova
Zivota. Jde o kruté jednani jakéhosi knizete (zvan je v textu titulem kevino, ziFejmé opovrzlivého razeni), ktery
neni jmenovan, nybrz je oznacen urdazlivym vyrazem vaépja, coz znaci muze oddaného lasce k stejnému pohlavi.
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Ten neprijal za zimni nepohody prorvoka ani jeho znavené a polozmrzilé soumary. Domem Lzi mysli se v 14. sloce
peklo, sidlo viadce démonii. Znovu jsou velebeni hlavni pomocnici Zarathustrovi Frasaostra a DZzamdspa.
Ctvrta gatha ma 22 triversovych slok s versi o 14 slabikdach, s cézurou po sedmé.

Rovneéz pata gatha ma jen jednu kapitolu. Je to promluva k obci u prileZitosti svatby, pri niz, si bral DZa-
mdspa, provdzeny bratrem FrasSaostrem a kavim Vistaspou, Pourucistu, nejmladsi dceru Zarathustrovu, prova-
zenou svym bratrem oznacenym slovem Zarathustris (byl to asi nejstarsi syn prorokiiv podle tradice, Isat-
vastra). Gatha obsahuje ZarathuStrovy rady nastavajicim manzeliim: manzel ma skytat Pourucisté muzskou
ochranu, zZena ma uzndvat jeho moc ochrance, pecovat o neho a o domdcnost, aby si ziskala pohodu na cely
Zivot. Zarathustra vybizi dal vSechny mladé lidi, aby pravé pri této prileZitosti byli pamétlivi toho, aby se primkli
k Radu. V 6. sloce chybi jedno slovo. 7. sloka je zcela nejasnd,; neni jistoty, zda maga znaci spolek ¢i obilni dar.
Bartholomae vyklada vseobecné, ze tomu, kdo stoji pevné v pravé vire, kyne nejlepsi odmena. Humbach soudi, Ze
smysl je tento: kdo se drzi spravného obilniho obradu, jimz se dostava Mazdovi nalezitych darii, tomu jako zboz-
nemu kyne co odmena trvalé manzelské Stésti. V uzivani smysinych radosti je schopen pravovérny clovek vyhnout
se vadam, jimiz jsou postihovani stoupenci Lzi. V 9. sloce se objevuje ve velmi nejasném kontextu ton socialni,
wyzva Mazdovi, aby zjednal lepsi dobro chuddkovi Zijicimu v pravde. Tradicni Zivotopisy Zarathustrovy mluvi na
jednom miste o tom, Ze prorok jiz v mladi vystoupil v zajmu chudych spravedlivych proti karapaniim. Prisel jed-
noho dne k Pourusaspovi karapan Durdsrov a dostalo se mu ciSe kobyliho mléka s tim, aby je posvétil. Zara-
thustra prohlasil, Ze je posveti sam. Trikrat se kvilli tomu prel s otcem, ktery tomu nechtél, pak kopl do ¢ise a
mléko rozlil a rekl otci: ,, Uctivam Spravedinost, uctivam spravedlivé chudé, muze i Zeny. Porusaspo, priprav mu
podil, jehoz by byl hoden!“ (Zatspram, kap. 12; v Dénkartu, vyd. Dresden, str. 338).

Formou paté gathy je sloka o ctyrech versich, prvai dva maji po dvandcti slabikdach s cézurou po sedmé,
druhé dva maji po 19 slabikach s dvéma cézurami, po sedmé a po ctrndcteé. Jesté je treba podotknout, ze metrika
gath neni casomerna, jako napr. v rectiné, nybrz je zaloZena na pocitani slabik a prizvuku.

Ptelozil Otakar Klima, ptevzato z knihy Klima, O.: Obéti ohiniim. Vybér z pamatek staroi-
ranské a stiedoiranské literatury. Praha 1985
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